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Aspectos linglifsticos en las obras
de Valerio del Bierzo!

FrancIsco JosE UpaoNDO PUERTO

El estudio de la lengua latina en la Hispania visigoda ha estado
normalmente vinculada a los aspectos que revelan su evolucion hacia
el romance. Poco nueve podemos aportar a este respecto desde un and-

o

lisis de las obras de Valerio del Bierzo. Sin embargo, el estudio lingiis-
tico de los escritos valerianos viene a corroborar ciertas particularida-
des y tendencias detectadas en diversas fuentes escritas de la época, y
muy especialmente en las pizarras, como testimonio mds cercano al
estado real de la lengua®.
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